KATSAUKSIA

Lauri Posti 60-vuotias

Helsingin yliopiston itdmerensuoma-
laisten kielten professori Lauri Albert
Posti tdytti 17. maaliskuuta 60 vuotta.

Lauri Posti on juuriltaan varsinais-
suomalainen, Liedossa syntynyt ja Tu-
russa koulunsa kédynyt. Ylioppilaaksi hin
tuli Turun suomalaisesta yhteiskoulusta
1928. Akateemiset opintonsa hén aloitti
Turun yliopistossa, mutta siirtyi luku-
jaan jatkamaan Helsingin yliopistoon,
josta hdn perusteellisten opintojen jal-

keen valmistui filosofian kandidaatiksi
1934 suoritettuaan laudaturin suomen
kielessd, kansanrunoudentutkimuksessa
ja itdmerensuomalaisissa kielissd sekd
cum laude approbatur -arvosanan sosio-
logiassa.

Jo opiskeluaikoinaan Posti oli epita-
vallisessa médrin ehtinyt hankkia tie-
teellisid ansioita niin kenttéityon tekijani
kuin kirjoittajana. Perimitieto kertoo
mm., ettd prof. Jalo Kalima oli aikoi-
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naan todennut Lauri Postin olevan tun-
nettu tutkija jo ennen kandidaatiksi tu-
loaan. Stipendiaattina Posti liikkui ke-
ruumatkoilla  Varsinais-Suomessa kesi-
na 1930 ja 1933 sekd Virossa vatjalais-
aineistoa pakolaisilta tallentaen 1931 ja
1932. — Ennen kandidaatiksi valmis-
tumistaan hdn 1934 ehti jonkin aikaa
hoitaa Saksassa Greifswaldin yliopistossa
suomen kielen lehtorin virkaa.

Vuonna 1934 Lauri Posti sai arvoste-
tun Rosenbergin apurahan, jonka tur-
vin hén saattoi vuoteen 1937 ulkomailla
harjoittaa jatko-opintoja ja tutkimus-
tyotd. Tana kautena hidn tydskenteli
mm. Tartossa koko lukuvuoden 1936 —
37 seka opiskeli Riiassa baltologiaa syk-
syn 1935. Neuvostoliitossa Posti tutki
vepsan kieltd 1934 puolisen vuotta, aluk-
si Lauri Kettusen ja Paavo Siron matka-
kumppanina vepsdldismailla samoten,
sitten Leningradissa, jonne han 1936 vie-
la toistamiseen onnistul padsemddn puo-
leksitoista kuukaudeksi. Vepsdd Posti
tutki 1935 myds kotimaassa Valamon
vepsildissyntyisia munkkeja kielenoppai-
naan kayttden. Latviassa hdn 1936 sy-
ventyi liivin kieleen sekd tutki Koivan
Jja Lutsin kielisaarekkeiden virolaismur-
teita. — NA4iltd ajoin lienee melkoisessa
madrin perdisin Postin tunnettu vierai-
den kielten kidytannollinen taito. Bal-
tiassa hin joutui puhumaan ainakin vi-
roa, saksaa, vendjai, vielapd lattia, joka
sekin kuuluu hénen aktiivisesti hallitse-
miensa kielten joukkoon.

Ulkomaisten oppivuosien jalkeen Posti
toimi pari vuotta Helsingin yliopiston
suomen kielen professorin tutkimusassis-
tenttina ja jatkoi 1936 alulle panemaansa
liivin kielen #&innehistoriaa koskevaa
viitoskirjatyotd. Sota-aika hidasti tut-
kimuksen edistymistd: Posti joutui vuo-
sina 1939—44 palvelemaan Pdédmajassa,
Tiedotustoiminnan  tarkastusvirastossa
ja Valtion tiedotuslaitoksessa, jossa hidn
toimi lopulta tarkastusjaoston péaallik-
kona. Kevididlld 1942 »Grundzige der
livischen Lautgeschichte» ilmestyi pai-
nosta ja Postista tuli filosofian lisen-

siaatti. Kun Helsingin yliopiston filoso-
finen tiedekunta 1950 jarjesti ensimmai-
sen sotienjilkeisen promootionsa, Lauri
Posti vihittiin priimuksena tohtoriksi.

Helsingin yliopiston itimerensuoma-
laisten kielten dosentiksi Posti nimitettiin
syksylld 1942. Suomalaisen (filologian
apulaisen virkaa hinet médarattiin hoita-
maan 1945, ja samana vuonna hinet
nimitettiin myo6s viran vakinaiseksi hal-
tijaksi. Lukuvuoden 1948—49 Posti toi-
mi Yhdysvalloissa Indianan yliopiston
vierailevana suomalais-ugrilaisten kiel-
ten professorina. Kun Helsingin yli-
opistoon perustettiin toinen suomen Kkie-
len professuuri, Posti méérittiin sen hoi-
tajaksi lahes kahdeksi vuodeksi (1951 —
52). Syksylla 1953 viron ja sen ldhisuku-
kielten professorin virka jai Postin hoi-
dettavaksi; joulukuussa hinet nimitet-
tiin ordinariukseksi tdhdn oppituoliin,
jonka nimi myShemmin muutettiin enti-
sekseen itdmerensuomalaisten kielten
professorin viraksi.

Tasapuolisen harkitsevana miehend
Lauri Posti on joutunut kidyttdmaan hal-
linnollisia kykyjdédn toinen toistaan vaati-
vammissa luottamustoimissa. Historial-
lis-kielitieteellisen osaston varadekaani
han oli 1957—60 ja dekaani 1960—66.
Ylioppilastutkintolautakunnan jésen Pos-
ti oli 1946—48 ja 1950—66; vuodes-
ta 1953 hén toimi tdmén yhi paisuvan
tyoméaaran kanssa kamppailevan lauta-
kunnan taitavana puheenjohtajana. Ny-
kyédan hin johtaa komiteaa, jonka tchta-
vani on ylioppilastutkinnon uudistami-
nen. Suomalais-ugrilaista Seuraa Posti
on palvellut pitkdaikaisena sihteerind
1938—52, johtokunnan lisdjdsenend
1952—55 ja sen jalkeen varaesimieheni.
Talonpoikaiskulttuurisdétiossd,  jonka
perustajajasenid hdn on, Posti on ollut
hallituksen jdsen 1938—60, aluksi pari
vuotta sihteerind. Sanakirjasdation val-
tuuskuntaan hdn on kuulunut Suoma-
lais-ugrilaisen Seuran edustajana v:sta
1950 ja Virittdjdn toimituskuntaan v:sta
1953, V:sta 1967 hédn on toiminut Sana-
kirjasdation hallituksen puheenjohtaja-
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na. Posti kutsuttiin Suomalaisen Tiede-
akatemian jaseneksi 1948 ja valittiin sen
hallitukseen 1961. Kalevalaseura kutsui
hédnet tydjasenekseen 1954,

Tieteellisend esikoisenaan Lauri Posti
nuorena ylioppilaana julkaisi tdssi aika-
kauslehdessd 1931 kotiseutunsa murretta
kisittelevdn pikku artikkelin »Paipai-
nollisen tavun vokaalin paradigmaat-
tista kvantiteettivaihtelua Turun ylé-
maan murteessa». Téssd hian kiinnitti
huomiota sellaisiin entuudestaan tunte-
mattomiin ddnndksiin kuin kévd “kevit’,
(al@) 1iko 'riko’, saro ’satoi’ jne. seki selitti
vakuuttavasti, ettd ensi tavun vokaalin
pidentyminen oli yhteydessa toisen tavun
Iyhenemiseen.

Aédnnehistorian kysymykset ovat Pos-
tia my6hemminkin jatkuvasti kiinnosta-
neet. Vaitoskirjassaan han omintakei-
sesti késitteli hankalan liivin kielen din-
nehistoriaa osoittaen oivallista kykyéa
yhdistdd foneettinen ja fonologinen tar-
kastelutapa. Suppeampia kirjoitelmia
hin on julkaissut etenkin vepsian ddnne-
kehityksestd: »Vepsin vokaalisoinnusta»
ja »Vield vepsidn vokaalisoinnusta» (Vir.
1935), »Uber den Stufenwechsel im
Wepsischen» (FUF 26, 1938), »Uber
einige problematische Lautverhiltnisse
im Wepsischen» (SUST 125, 1962). Vat-
jalle luonteenomaiseen etuvokaalia edel-
tdvan £:n edustukseen Posti on puuttu-
nut parikin kertaa, viimeksi artikkelissa
»Zur Geschichte des Wandels k£ > &im
Wotischen» (SUSA 60, 1958). Viron
kielen ddnneoppiin liittyvit mm. tutkiel-
mat »Viron dentaaliklusiilin astevaihte-
lusta» (Vir. 1950) ja »On Quantity in
Estonian» (SUSA 54, 1950). Suomen
kielen alalta on artikkeli »Suomen mur-
teiden ddnnehistorian kysymyksia» (Vir.
1951), jossa Posti mm. tarkastelee nk-
yhtymin astevaihteluedustusta struktu-
raalilta kannalta sekd selittdd tfs-affri-
kaatan edustuksen Luoteis-Laatokan
murteissa ja karjala-aunuksessa vendjin
ddnnesuhteiden avulla.

Erityisen arvokasta ty6td Posti on teh-

nyt kantasuomen &ddnnekehityksen sel-
vittelijina. Artikkelissa »Kantasuomen
dannchistorian kysymyksid» (Vir, 1947)
hin selittdd -ilse-vartaloisten verbien t-
loppuisen konsonanttivartalon d4nnelail-
liseksi ja *-gida-vartaloisen verbityypin
-aitse-vartaloisista verbeisti analogisesti
supistumaverbien vaikutuksesta kehit-
tyneeksi. Suurta huomiota herdttineessa
mittavassa tutkielmassaan »From Pre-
Finnic to Late Proto-Finnic» (FUF 31,
1953) Posti esittdd suurisuuntaisen teo-
rian, jonka mukaan varhaiskantasuomen
konsonanttisysteemin laajamittainen
muuttuminen kily ymmarrettiviksi balt-
tilaisen ja etenkin germaanisen naapuri-
asutuksen aiheuttamien substituutioiden
valossa. Kantasuomen &dinnehistorian
solidi luentokurssi on usein sisdltynyt
professori Postin opetusohjelmaan; luen-
noista on toimitettu moniste (1963, 2.,
korjattu laitos 1966).

Itdmerensuomalaisen morfologian
alalta Posti on julkaissut joukon etevii
tutkielmia, mm. »Vatjan ja viron a-, é-
monikon alkuperdstd» (Vir. 1934), »Eris
itimerensuomalainen genetiivimuodos-
tus» (ib. 1937), »Mboningaist mdddu
viljendamiseks tarvitatavaist liinemere-
soome vormidest» (Eesti Keel 1937) ja
»Itimerensuomalaisten kielten passiivin
tunnusten suhteesta» (Vir, 1945). Passii-
vinmuodostuksen historiaan liittyy myés
artikkeli »Itdmerensuomalaisen verbi-
taivutuksen kysymyksia» (ib. 1961), joka
perustuu  Budapestin fennougristikon-
gressissa pidettyyn, tavallista merkitse-
vidmmiéksi tunnettuun esitelmédn (ilm.
saksaksi kongressijulkaisussa 1963). Ete-
laviron konjugaation erikoisuudet Posti
selittdd siind mediaalikategorian poh-
jalta ja katsoo mahdolliseksi, ettd myos
passiivin persoonapiite on alkuaan ollut
mediaalinen, jolloin passiivin tunnus
olisi ollut — Sectédldn kisityksen mukai-
sesti — refleksiivinen eikd kausatiivinen.

Etenkin my6hemmaissi tuotannossaan
Posti on usein kajonnut ctymologisiin
kysymyksiin. Artikkelia »Etymologische
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Beobachtungen» (FUF 27, 1941; mm.
muona-sanasta) ovat seuranneet muun
muassa tutkielmat »Mitd merkitsee In-
kerin runojen paasto?» (Vir. 1950) ja
sithen liittyvd »Kaarinan Paaskunta ja
Aurajoen suun muinainen kauppa» (Ka-
levalaseuran vuosik. 30, 1950), »Kddmi
sanan alkuperdstd» ja »Vatjan rippa
’puuro’ sanan alkuperastéd» (Vir. 1959),
»Sanahistoriallisia hajahuomioita» (Ver-
ba docent, 1959), »Etymologisia huomi-
oita» (Vir. 1960), »Silakka sanan alku-
perd» (ib. 1962; englanniksi Studia
Fennica XII, 1966) ja »Kddkd-sanan
alkuperdsta» (Vir. 1967).

Muillakin aloilla Posti on silloin tal-
16in retkeillyt. Liivin kielen intonaatiota
hin on kasitellyt eri kertoja, viimeksi yh-
dessi Aarni Penttilin kanssa julkaise-
massaan laajassa kokeellisfoneettisessa
artikkelissa »Uber die steigende und sog.
Stossintonation im Livischen» (FUF 27,
1941). Mainittakoon myo6s tutkielmat
»Till fragan om brytning och omljud»
(Uppsala universitets arsskrift 1948) ja
»On the Origin of the Voiceless Vowel
in Lapp» (Scandinavica et Fenno-
Ugrica, 1954). Omien tutkimustulos-
tensa pohjalta Posti harkitusti vastaa
yleislingvistiseen kysymykseen »Kann
Lautwandel durch fremden Einfluss ver-
ursacht werden?» (Studia Fennica XII,
1966).

Huolellisesti toimitettuja ainesjulkai-
sujakin Postilla on tililldin, mm. »Nayt-
teitd vatjan kiclestd» (Lauri Kettusen
kanssa; SUST 63, 1932) ja »E. N. Seté-

lin vatjalaismuistiinpanot» (Seppo Su-
hosen kanssa; SUST 135, 1964). Vep-
sén tekstejddn, joista hin tiettdvasti val-
mistelee laajaa kokoelmaa, hdn on jul-
kaissut valikoiman Pertti Virtarannan
»Lihisukukielten lukemistossa» (1967).
Ylioppilasosakuntien 1930-luvulla jar-
jestimin sananparsien keruukilpailun
satoa Postl on seulonut ja julkaissut ko-
koelmana »Varsinais-Suomen sananpar-
sia» (1936). — Postin kyndstd on ldhte-
nyt myds melkoinen joukko painokkaita
kirja-arvosteluja, joista monet ovat il-
mestyneet tissd aikakauslehdessa.

Lauri Posti on julkaisutoiminnassaan
aina pyrkinyt enemmdin laatuun kuin
méidrdian. Hanen tutkimuksistaan ndkyy
terdvid ymmarrys ja laaja, myos itdme-
rensuomalaisten kielten naapurikielten
ja niiden kehityksen harvinaisen tarkkaa
tuntemusta todistava lukeneisuus. Esi-
tystavalle on ominaista koreilematon
selkeys, joka yleisesti tunnetaan myds
Postin yliopistoluennoille luonteenomai-
seksi. Kielihistoriallisesta perusvirees-
tdidn huolimatta Postin tuotanto osoittaa
usein uuden strukturaalin katsomuksen
hyédyllistd vaarinottoa.

Virittidjd, joka on saanut julkaistak-
seen Lauri Postin arvostettuja avusteita
vuodesta 1931 ldhtien yhteensi nelisen-
kymmentd, yhtyy ldmpimdasti paivén-
sankarin merkkipdivindan saamiin on-
nentoivotuksiin.

PaAavo PULKKINEN

Ensimmiiinen kansainvillinen paikannimien
normaalistamiskonferenssi

Yhdistyneiden kansakuntien talous- ja
sosiaalineuvosto piti 4.—22. syyskuuta
1967 Genevessi konferenssin, jossa kési-
teltiin maailman paikannimien (maan-
tieteellisten nimien) normaalistamista,
so. niitd menettelytapoja joilla kullekin

paikannimelle vakiinnutetaan tietty kir-
joitusasu.

Konferenssin osanottajat

Konferenssin avajaisissa Kansojen pa-
latsissa, jonka suojissa kaikki kokoukset



